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traduzir a palavra

antes qu’ela morra
para que renas¢a

as verdades ocultas

do olhar que mira
da boca que urge
do corpo que treme

ao toque palido da morte

sentido que sai do papel
habita outros mares

e desentendimentos
que lingua alguma fala

o fim depois do fim

da morte: esta traicao.
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MAQUINA DE ESCREVER

e se um dia a luz da maquina descarregar

0 que teras a dizer a si sobre a historia de teus dias
onde guardar o didrio de memorias suas reclamagdes
suas reflexdes descartaveis seus ativismos binarios

resumidos a sins e ndos e sem nenhuma tradugao pois vazia?

e se um dia vocé sentir teu coragdo pulsar

0 que teras a sentir o que dirads a si mesmo ou a si mesma
por ndo mais saber dizer o que tu és?

o que teras guardado?

quem além de ti

ira dar vida a tudo isso ai dentro?

e se um dia a maquina quebrar?
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ABISMOS

das madrugadas do ndo quero dormir
as noites de estou com sono

ha um abismo que habita siléncios
como uma receita rasgada

que de tanto usada se faz sem gosto
como uma palavra na ponta da faca

que corta os dedos e rasga o instante
da calada da noite onde tudo se diz

e nada mais se fala sem entendimento
e nada mais se diz com interesse

da desnecessidade do prazer
de estar ali na madrugada:

quando foi que perdemos
a capacidade de criar insoOnias

para falarmos um pouco mais
as coisas que pensamos?
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